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Editorial

Sehr geehrte Damen und Herren, liebe Mitglieder und Freunde der DJG Berlin,

ich hoffe, Sie hatten ein schdnes Weihnachtsfest und wurden ordentlich
beschenkt. Der heutige Kawaraban ist aus verschiedenen Grinden besonders
umfangreich. Zum einen gibt es vid zu berichten und anzukindigen, zum
anderen wollen wir diesma enige unserer Mitglieder zu Wort kommen lassen:
Uber Homestays und die Reise der DJGB, die diesma abseits der Ublichen
Touristenrouten entlang fihrte.

Kurz nach Ankunft des neuen Botschafters wurde unser Vorstand zu einem
Antrittsbesuch bei einer Tasse Tee eingeladen. Wir freuen uns auf eine noch
intensivere Zusammenarbeit mit der Botschaft. Traditionsgemd3 hat der
Botschafter auch die Ehrenprésidentschaft unserer DJG Ubernommen.

Be dem grofRen Japan-Festival im Postbahnhof waren wir mit einem
Informationsstand vertreten, der durchgehend besetzt war. Allen freiwilligen
Helfern danke ich fir ihre Unterstiitzung.

Ein aul3erordentlich grofes Erlebnis war das Trommelkonzert im Grol3en
Festsaal des Berliner Rathauses; leider reichte die Platzkapazitét wieder nicht
aus. Wir hatten viele Helfer und Sponsoren. Besonders dem Ehepaar Wilde aus
Tokio it die Redisierung dieses Projekts zu verdanken. Auch das
Adventskonzert unseres Chores war wieder ein voller Erfolg mit einer nahezu
voll besetzten Ernst-Moritz-Arndt-Kirche.

Fur die kommenden Monate sind bereits viele Veranstaltungen geplant: Das
Neujahrsessen ist bereits ausgebucht, mehrere Vortrége und sonstige Aktivitaten
bieten fir jeden Geschmack etwas und zur Mitgliederversammlung erwarten wir
moglichst viele Tellnehmer. Der Commerzbank danke ich schon jetzt fir die
Gastfreundschaft.

Ich danke Ihnen fur die lhre Unterstiitzung in der Vergangenheit und wiinsche
Ihnen alles Gute, vor alem Gesundheit und Wohlergehen im Neuen Jahr.
Herzlich

Por (4 WW

Foto: Trommelkonzert der DJG am 22.11.08 im Rathaus von Gabriele Wolf, Senatskanzlei
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Mitgliederver sammlung der DJG Berlin

Einladung zur Jahresmitglieder ver sasmmlung 2009 der DJG Berlin

Zeit: Donnerstag, den 5. Februar 2009, 17.30 Uhr
Ort: Haus der Commerzbank AG, Pariser Platz 1, 10117 Berlin
direkt am Brandenburger Tor

BVG: S-Bhf. Unter den Linden, Bus 100, 200
Bitte seien Sie mdglichst punktlich und tragen Sie sich beim
Betreten des Versammlungssaales in die dort ausliegende
Tellnehmerliste ein.

Wir bitten um Anmedung im Biro der DJG

Vorlaufige Tagesordnung

TOP1 Er6ffnung der Mitgliederversammlung durch den Prasidenten,
Herrn Kurt Gorger

TOP2 Begriung durch Herrn Klaus Kubbetat, Regionalvorstand der
Commerzbank AG.

TOP3 Gruf3worte durch einen Vertreter der Japanischen Botschaft
TOP4 Bericht des Présidenten

TOP5 Bericht der Geschéftsfuhrerin, Frau Katrin-Susanne Schmidt,
Uber das abgelaufene Jahr und die Planung fiir das Jahr 2009

TOPG6 Bericht des Schatzme sters, Herrn Dr. Hans-Joachim Gl otz

TOP7 Bericht der Kassenprifer Frau Karin Stark und Herrn Jorg Schiider
sowie Entlastung des Vorstands

TOP8 Wahl der Kassenprifer fir das laufende Geschéftgahr
TOP9 Ehrungen von Mitgliedern

TOP 10 V erschiedenes

Die Veranstaltung schlief3t gegen 20.00 Uhr mit einem Cocktailempfang,
zu dem freundlicherweise die Commerzbank AG. einl&dt.

Achtung! Weltere Vorschldge zur Erweiterung der Tagesordnung sollten nach

Moglichkelt bis zum 3.2.2009 dem Buro vorliegen.
Stimmubertragungen sind maglich.
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Botschaft von Japan

Neuer Ehrenpréasident der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin

Anlasslich des Antrittsbesuches des Vorstandes am 23. Oktober 2008 wurde
traditionsgemal? dem neuen Botschafter, Exzellenz Dr. Takahiro Shinyo, die
Ehrenprasidentschaft der Deutsch-Japanischen Gesdllschaft Berlin
angeboten, der diese zu unserer Freude annahm. Wir freuen uns auf eine gute
Zusammenarbeit.

Ordensverlethung
Unserem langjdhrigen Vorstandsmitglied, Herrn Professor Dr. Willibald Veit,
Direktor des Museums fir
’f Asiatische Kunst Berlin,
 / wurde vom japanischen
Kaiser der ,Orden der
Aufgehenden Sonne am
Halsband, goldene
Strahlen® verliehen und
am 19. Dezember 2008
vom Botschafter von Japan,
S.E. Dr. Takahiro Shinyo,
Uberreicht. Wir freuen uns
aul3erordentlich  Uber die
Anerkennung und
Wirdigung der jahrzehntelangen erfolgreichen Bemiihungen im Interesse der
deutsch-japanischen Beziehungen und beglickwiinschen Herrn Professor Vet

sehr herzlich zu dieser hohen Ehrung.
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Tierkreiszeichen

s ) Das Jahr 2009 im Tierkreiszeichen des Stiers

Das neue Jahr steht nach dem alten chinesischen Kalender, der vom japanischen
Hof schon sehr frih dbernommen worden war, im Tierkreiszeichen des Stiers
(ushi). Der Glaube an die bestimmende Macht der Tierkreiszeichen hat sich in
Asien weitaus starker erhaten als in West-, Nord- und Mitteleuropa, wo die
Aufklarung doch tiefe Spuren hinterlassen hat. So werden bis heute immer noch
Heratspartner von den Eltern oder Schwiegereltern in spe und auch das Datum
von Geschéftseroffnungen oder -fusionen unter diesem Gesichtspunkt aus-
gewahlt.

Das Jahr des Stiers solle eigentlich so ruhig und unkompliziert ablaufen, wie
das Jahrestier selbst erscheint. Dajedoch die meisten Aussagen tber die im Jahr
des Stieres Geborenen gemacht werden, sollen hier zur Orientierung der
moglicher- weise Betroffenen genannt werden: es handelt sich um die in den
Jahren 1937, 49, 61, 73, 85, 97 Geborenen, von denen die Kalendermacher
erklaren, dass se meist sehr geduldig sind und wenig sprechen, dafir aber die
Gabe haben, anderen grof3es Vertrauen zu ihnen einzuflof3en, so dass sie oft
efolgreich snd. Sie werden aber auch mitunter wegen ihrer Exzentrik
abgelehnt. Sie &gern sich schnell und zeigen dies auch; dann solle man sich
nicht mit ihnen anlegen.

Sie snd ganz aulRerordentlich geschickt mit ihren Handen, und wenn se
sprechen missen, kdnnen sie dies auch sehr Uberzeugend tun. Sie kdnnen es
aber nicht ertragen, zu versagen und vertragen auch nur wenig Widerspruch. Die
Mann-Frau-Beziehungen betrachten sie as ein weitgehend unverstandliches
Spiel, und so haben sie in der Familie mitunter in emotionalen Fragen wegen
Ihres kiihlen Verhaltens Schwierigkeiten.

Die 1. Phase ihres Lebens wird allgemein glicklich ablaufen, die 2. Phase wird
wegen familigrer Schwierigkeiten nicht gut, aber in der 3. Phase werden dle
Schwierigkeiten Uberwunden werden. Die Helratsaussichten mit Personen, die
im Jahr der Schlange, des Hahnes oder der Maus geboren wurden, snd am
besten, die mit jemandem, der im Jahr des Schafes geboren wurde, sind am
schlechtesten. Nun kénnen Sie beginnen, sich selbst zu testen. Vid Glick! GH
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Veranstaltung der DJG

DER YAKUZA
L eonard Schrader

L esung mit anschlief3endem Film und einer Schwertkampfvorfihrung der
Ersten Deutschen Kendo Gesellschaft e.V. Berlin

Der Yakuza ist ein schwarzer und wilder Japan-Thriller: eine Geschichte Gber
Schuld, Ehre und den erbitterten Kampf gegen méchtige Mafia-Bosse. Unter der
grellen Oberflache verbirgt sich jedoch ein unglaublich vielschichtiger Text, der
seinen grofdten Verdienst darin hat, einem westlichen Publikum einige Bausteine
japanischen Denkens und Handelns zu erldutern und nahezubringen.

Der Drehbuchautor Leonard Schrader |ebte sait Mitte der 60er Jahre in Japan
und galt a's exzellenter Kenner der japani schen Geschichte und Kultur.

» Der Yakuza von Leonard Schrader transportiert grof3es Kino, verfeinert mit der
Exaktheit des Schriftstellers.«
3sat Kulturzeit

»Einer der besten Kriminalromane aller Zeiten.«
Jury Deutscher Krimipreis

1975 wurde Der Yakuza von Sydney Pollack verfilmt. Robert Mitchum spielt
Kilmer in dieser unvergessichen, atemberaubend spannenden west-Ostlichen
Konfrontation. Mit dabel sind auch der japanische Star Ken Takakura und
Schauspielveteran Brian Keith. Yakuza it ein moderner Film Noair, in dem es
bald nicht mehr nur um Ehre und Loyalitdt geht, sondern um Leben und Tod.
Mit der rasenden Geschwindigkeit eines Schnellzugs pfllgt das gewalttétige
Gesetz der Yakuza eine blutige Schneise durch Tokio. Und die Tradition stirbt
zuletzt.

»Einer der elegantesten und unterschétztesten Thriller der siebziger Jahre.«
FAZ

Zeit: Donnerstag, 22. Januar 2009, 19 Uhr
Ab 17.30 bitten wir die Mitglieder, die 2008 unserer Gesellschaft beigetreten
sind, zur BegriiRung in die Cafeteria des JDZB.

Ort: Japani sch-Deutsches Zentrum Berlin, Saargeminder Str. 2
14195 Berlin
Eintritt frei

Eine Veranstaltung des Alexander Verlags Berlin in Kooperation mit der
Deutsch-Japani schen Gesellschaft Berlin
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Wir begr uRen folgende neue Mitglieder, dieim Jahr 2008 Mitglieder unserer
Gesdllschaft wurden und freuen uns auf ihre rege Unter stiitzung und | deen:

Aytas, Melisa, Schilerin

Baumgartel, Josephine, Schilerin

Bergmann, Annegret, Hausfrau und Ulrich Vollmer, Pensionér
Bracke, Jan, Student

Christ Dr.-Ing., Heinrich, Diplom-Ingenieur und Kornelia Bar-Christ, Dipl. Okonom
Ellert, Veronika, M .A.

Friemel, Martin, Student

Gasterich, Andreas, Zen-Tours

Geister, Susanne, Arztin/Malerin

Gollovitzer, Katalin, Supervisorin

Grahe-Agt, Sigrid

Gunther, Sebastian, Wiss. Mitarbeiter Universitét Magdeburg
Hentschel, Nicole, Auszubildende Krankenschwester

Heuduck Visit. Prof. em., Konrad von, Privatdozent und Estrella C. von Heuduck
Hofmann Dr., Alexander, Japan-Kurator im Museum fir Asiatische Kunst
Hoppel, Andreas, Student/Referendar

Inadome, Y asuo, Kaufmann

Jahnichen, Yvonne, Studentin

Kitamura, Nayumi, Studentin

Krull, Sarah, Studentin

Kurt, Susanne, Schilerin

Masuch, Ingrid

Matthes Steffen, Zivildienstle stender

Merker, Ulrike, Studentin

Mizonobe-Knopf , Kimi,

Mohry, Timo, Student

Nieke, Mirja Rechtsanwéltin

Petermann, Juliane, Studentin

Philipsenburg, Dr. Gisela, Referentin im BM fir Bildung und Forschung
Pichowski, Alina, Studentin

Polte, Carsten, Vermessungsingenieur

Pouls, Geer, Galerist und Takayuki Tomita, Kunstler

Preibsch, Gabriele, Angestellte und Frank Preibsch, Selbstandiger
Reich, Monika

Reinhard, Jorg, Inhaber Kinoka Ladengalerie Tansu

Schedel, Melanie-Scarlett, Schilerin

Schmidt, Beate, Studentin

Schwarzer, Vera, Schilerin

Shinyo, Dr. Takahiro, Botschafter von Japan

Skrabania, Katja Dipl.-Chemikerin/Doktorandin

Terada, Rin, Maler

Tsuchiko, Yumiko

Uhl , André, Student FU Berlin

Waéchter, Prof. Dr. Sylvia, Juniorprofessorin Universitét der Kinste
Wittig, Matthias, M.A. Japanologe, Doktorand

Winsch, Vanessa, Schilerin
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Veranstaltungen der DJG

Stammtisch der DJG

Unser Mitglied Folker Streib ist vielen Mitgliedern as interessanter
Gesprachspartner bekannt. Bel seiner letzten Asienreise im Herbst 2008
lernte er durch viele Begegnungen mit Managern die Auswirkungen der
weltweiten Finanzkrise in der japanischen Gesellschaft kennen. Dartber
maochte er uns bei dem n&chsten Stammtisch berichten.

Zeit: Donnerstag, den 29. Januar 2009, 19.00 Uhr
Ort: Restaurant ,, Takard', Marburger Str. 2 (néhe Europa-Center)
Anmeldung: moglichst bis zum 27.1.09 im Biro der DJG

Neujahrsessen der DJG

D}-\l COR}.\I

Alle Pléaze flir wunser traditioneles
Neujahrsessen im Restaurant ,, Daitokal“ am
11.1. sind leider vergeben.

Sollten Sie sich angemeldet haben, abe
verhindert sein, so geben Sie uns bis
gpatestens Freitag, den 9.1., 12 Uhr Bescheid,
sonst missen wir lhnen diesma leider den
Betrag in Rechnung stellen. Die Platze an den
Tischen sind namentlich reserviert, wir bitten
Sie, die Plétze bis spitestens 12.30 Uhr
el nzunehmen.

FUr den as Ausweichtermin angebotenen Termin am Sonntag, den 18.1. haben
wir noch gentigend freie Platize. Dann gibt es aber keine offizielle Begrifdung
und kein O-mochi-Schlagen, sie kdnnen aber das Ment zum selben Pres
genielzen. Anmeldungen hierfir nehmen wir bis zum 15.1. entgegen.

Oz0oni Geflligel suppe mit Gemiise und Mochi-Rei spastete
Daitokai-Bento: Bentobox nach Daitokai-Art

Sashimi roher Fisch

Yakiniku Roastbeef im Stiick mit Gemuse am Tisch zubereitet
Dessert Tee-Eis und Mandarine

Zu dlen Gerichten wird Reis serviert, fir Kinder werden Vorspeise, Fisch oder
Fleisch und Dessert angeboten. Der Preis pro Person betrégt flr Erwachsene
22 Euro und fur Kinder 13 Euro. Speisen und Getrénke sind im Restaurant

direkt zu bezahlen.
Ort: Restaurant ,, Daitokai*, Europa-Center
Tauentzienstr. 9-12, 10789 Berlin
Zeit: Sonntag, 11.1.2009, 12.30 Uhr und 18.1.2009 ab 12.30 Uhr
BVG: U- u. S-Bahnhof Zoo oder Wittenbergplatz, Bus 100, 119, 129
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Vortrag mit Diskussion

Aufgrund der bisherigen guten Erfahrungen wollen wir bel einer gemeinsamen
Veranstaltung der Deutsch-Japanischen Gesellschaft und dem Arbeitskrels
Berlin-Brandenburg der Deutsch-Chinesischen Wirtschaftsvereinigung ein
hochaktuelles Thema behandeln:

Herr Professor Dr. Reinhard Drifte

wird zu folgendem Thema sprechen und anschlief3end mit uns dartber
diskutieren:

Die japanisch-chinesischen Beziehungen zwischen Kooperation und
Wettbewerb vor dem Hintergrund der Krise der Weltwirtschaft.

Die japanisch-chinesischen Beziehungen sind nicht nur wichtig fur die Stabilitét
und Wohlfahrt der asiatischen Region und die Zukunft der amerikanischen
Ostasienpolitik, sondern haben auch einen grof3en Einfluss auf die européischen
Interessen in Ostasien. Japan ist unser wichtigster politischer Verblindeter und
nach China der zweitgrofe Handelspartner in Ostasien. Die japanische
Chinapolitik — einschliefdlich Handel, Investitionen, Technologietransfer und
Entwicklungshilfe - hat entscheidend zur rasanten Entwicklung Chinas
beigetragen. Wie entwickelt sich diese Politik vor dem Hintergrund der
Weltwirtschaftskrise, die Japan und China as bedeutende Exportnationen sehr
hart trifft? Wird die Krise zu einer Wiederauflebung oder sogar Verschéarfung
dter und neuer Rivalitdten fuhren, oder wird die hohe wirtschaftliche
Interdependenz zu einer besseren Bewdltigung der Krise beitragen?

Der Referent, Herr Professor Dr. Reinhard Drifte, war von 1989 bis 2002
Professor fur Japanische Studien und Direktor des East Asa Centre an der
Newcastle University. Seit 2003 ist er Gastprofessor an japanischen und
franzosischen Universitdten und war bis 2008 Visiting Research Fellow des Asia
Research Centre an der London School of Economics. Er ist Autor von
zahlreichen wissenschaftlichen Artikeln  und Bichern zur japanischen
Aulenpolitik und Sicherheitsfragen in Nordostasien. Sein
Forschungsschwerpunkt sind die japanisch-chinesischen Beziehungen.

Zeit: Montag, den 26. Januar 2009 um 18.30 Uhr

Ort: Birohaus von PRICEWATERHOUSECOOPERS (PWC)
Potsdamer Platz 11, 10785 Berlin,
Raum 1703 Lounge im 17. Stockwerk.

Anmedung: Bitte bis zum 23.1.2009 im Biro der DJG.
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Ver schiedene I nfor mationen

Schreiben in der Fremde: Hiromi Ito und Y oko Tawada tUiber die Reisen
jensats der Grenzen des Japanischen
Ein Zwiegespréach, moderiert von Irmela Hijiya-Kir schner eit

Die Dichterin und Essayistin Hiromi Ito, lebt sait Mitte der 1990er Jahre in
Sldkalifornien und schopft aus ihren , transpazifischen* Erfahrungen Stoff und
Inspiration fir ihre in sprachliche Ubergangszonen ausgreifenden Werke.
»Exophonie* pragt auch das Schaffen von Yoko Tawada, die 1982 nach
Deutschland Ubersiedelte und in beiden Sprachen schreibt. Was verbindet diese
beiden Reprasentantinnen einer neuen Generation japanischer Autoren mit
Audandserfahrung? Was trieb sie ins freiwillige Exil? Das Gesprach wird
simultan gedolmetscht.

Zait: 16.1. 2009 um 20:00 Uhr
Ort: Literaturhaus Berlin, Fasanenstr. 23, Berlin
Eintritt: 5 Euro

Japanische Kunst und Automobile

Gemadlde von Herrn Rin Terada kénnen sie ab sofort im Honda-M obil-Center in
Berlin-NeukdlIn sehen. Die offizielle Ausstellungser6ffnung findet am Samstag,
dem 17.1.09 um 12 Uhr statt. Ab 10 Uhr sind Sie zum Frihsttick und zur
Besichtigung der neuesten Honda-M odelle eingeladen, es gibt ein buntes
Begleitprogramm.

Ort: Honda-Mobil-Center, Buschkrugallee 109, 12359 Berlin-NeukdlIn
Zet: Samstag, den 17.1.2009, 12 Uhr (ab 10 Uhr getffnet)

PROFESSIONELLER INDIVIDUALUNTERRICHT

Deutsch fur Japaner. Fir Firmen und Privatpersonen. Klassischer Unterricht,
Coaching, Phonetiklibungen. 20 Jahre L ehrerfahrung. Informationen+Kontakt bei
MLCS- Sprachen& Kulturservice. Fon/Fax: 695 04516; mobil : 0163 44 77133,
E-mail: mlcs-otto@web.de

1.300,00 watanabe@raro.de

Deutschunterricht! Erfahrene, Japanisch sprechende Deutschlehrerin
(Goethe-Institut Tokyo), gerade nach Berlin zurlickgekehrt, ertellt
qualifizierten Unterricht fir Anfénger und Fortgeschrittene.

Tel.: 030-701 20475.
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Vortrag mit Ubungen zum Mitmachen

Evolution der Verhaltenweisen - Bedienungsanleitung fir den Korper
Ein Vortrag von unserem Mitglied Uwe M ller

Mit diesem Vortrag mochte Herr MUller das
dialektische Verhdtnis von Natur, Mensch und
korperlichen Fahigkeiten aus seiner Sicht
darstellen.

Er soll zum Nachdenken anregen, sowie der
Startschuss zu Verhaltensanderungen und zum
regelméaldiigen Bewegen sein. Schwerpunkte des
Vortrages: Intelligenz des Kdrpers, Stérungen

von  Korperfunktionen, Vorsorge und
Reparatur; Biorhythmus; die funf Elemente der
Erndhrung.

Uwe Miller gehdrte von 1973-78 der Judo-Nationalmannschaft an und arbeitete
anschlief?end viele &hre als Trainer fur die deutsche Judo-Frauenmannschaft.
Nach einem sechswochigen Trainingscamp in Osaka im Jahre 1995 beschloss
er, sch mehr mit der japanischen Kultur und Lebensweise auseinander zu
setzen. Seit 1996 arbeitet Herr Mller freischaffend as Sport & Mental Coach
mit dem Schwerpunkt Personal Training. Er bietet auch von Zeit zu Zeit
»Sportliche Japanreisen” an, seit 2004 hat er seine eigene Sportpraxis in
Waldesruh er6ffnet.

Herr Miller mochte unsere Mitglieder anregen, sich in der Zukunft aktiver zu
bewegen — manchen der sogenannten Zivilisationskrankheiten lasst sich damit
begegnen. Deshalb hittet er Sie, zum Vortrag bequeme Kleidung anzuziehen, da
er einige Ubungen zum Entspannen fiir zu Hause vorstellen mochte. Aber keine
Angst, es werden keine sportlichen Hochstlel stungen abverlangt!

Wir hoffen, dass dieser Vortrag mit Anregungen zur aktiven Teilnahme bel
Ihnen Anklang finden wird — sozusagen ds kleines Kontrastprogramm zu den
sonst eher ,,passiven” Angeboten der DJG.

Termin:  Dienstag, 17.02.09 um 18.00 Uhr

Ort: Japani sch-Deutsches Zentrum Berlin
Saargeminder Str. 2, 14195 Berlin

Anmeldung: bitte bis zum 16.02.09 im Blro der DJG
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Vortrag und Sprachkurs

Voranklndigung einesinteressanten Vortrags.

Am Dienstag, dem 24.2.2009 um 18.00 Uhr wird Herr Till Weingartner einen
Vortrag zum Thema ,, Japanischer Humor und japanische Comedy“ haten.
Ort: Japani sch-Deutsches Zentrum Berlin

Eine ausfthrliche Ankiindigung erfolgt im Februar-Kawaraban.

Sprachkurseder DJG

Im Januar fuhren wir unseren Sprachkurs mit ,, Anfanger 11“ fort.

Wenn Sie schon einige Grundkenntnisse haben, kénnen Sie gerne noch in diesen
Kurs einsteigen. Dann kommen Sie bitte zur ersten Unterrichtsstunde oder
melden sich bitte direkt bel der Dozentin Frau Masami Arima

(Tel. 0160/4197272).

Der Unterricht findet in der Friedensburg-Oberschule, Goethestral3e 89, 10623
Berlin-Charlottenburg, Gebaudeteil 1, Raum 1202 statt.

Anfanger |1 22.01., 29.01,, 12.02., 19.02., 26.02.,5.03., 12.03., 19.03,,
26.03., und 2.04.2009 (10 Doppel stunden, auf3er
Schulferien)
jeweils Do 17.00 — 18.30 Uhr
Lehrmateria: ,, Japanisch im Sauseschritt* Band 1,
L ektionen 3-4

Gebihren der Kurse:

Mitglieder Nicht-Mitglieder
6 bzw. 7 Parsonen € 75—/ €55— € 100,—/ € 80,—
8 bis 10 Personen €65~/ €50,—~ €90,—/€70,—
ab 11 Parsonen €55—-/€45—~ €80,—/€60,—

» Yamato“ —eine Buchempfehlung

Herr Wolfgang Ettig hat interessante Essays renommierter Autoren aus der Zeitschrift
der Deutsch-Japanischen Gesellschaft der Jahre 1929 bis 1932 zusammengestel It und
neu verlegt. Dabel sind u.a. die Aufsétze:

- ,Ninjutsu“ von F. Rumpf

-, Dasjapanische Schwert” von H. Tanimura

- ,Das Schwert Japans im Laufe der Shogunate” von W.von Stransky-

Greiffenfels

- ,Das Atmen im altjapanischen Sport“ von E. Behncke
Format: 19-24cm, 176 Seiten, Preis. 16,90€
ISBN: 978-3-924862-15-5, Bestellungen auch an: bestellung@tengu- publishing.de
www.tengqu- publishing.de , Tel. 06084-959899
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I nfor mationen

Ogai-Vortrag
Hellpflanzen in japanischen Géarten des siebzehnten Jahrhunderts

Stefan JEKA, M .A., Humboldt-Universitat

Termin:  Donnerstag, 22. Januar 2009, 18 Uhr ct.
Ort: Mori-Ogai-Gedenkstétte, Luisenstr. 39, 1. OG

Sonderausstellung in der Mori-Ogai-Gedenkstatte vom 23.10.-30.3.2009
Mo — Fr: 10 -14 Uhr

“...wieklein dagegen

war doch all mein Kummer

bevor ich dich gekannt”

Kalligraphien zu der japanischen Gedichtsammlung aus dem 13. Jahrhundert
“Hundert Gedichte von hundert Dichtern”

Kurse der Mori-Ogai-Gedenkstatte

Kalligraphie-Kurse : mittwochs um 16 und 20 Uhr

Ikebana-Kurs der Saga-Schule : mittwochs 18 Uhr

Tee-Kurse: Kurs bel Frau Suikd Shimon : 11. und 25. Januar ab 15 Uhr
Auskiinfte;: 397 44 187

Museum fur Asiatische Kunst Berlin Dahlem

Sonder ausstellungen:
»chonheit und Eros-Bilder aus der Fliel3enden Welt* von Hokusai, Hiroshige
u.a. — noch bis zum 4. Januar 2009

, Hokusal- Mensch verrtickt nach Bildern“ — noch bis zum 18. Januar 2009

»Schon und sexy- Bilder der , Flief3enden Welt“ bis zum 22. Februar 2009
Ort: Lansstr. 8, 14195 Berlin-Dahlem

Offnungszeiten: Di — Fr 10-18 Uhr, Sa-So 11-18 Uhr
Eintrittspreise: 6 Euro, erm. 3 Euro
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Werbung

www.hotel-japan-reisen.de

Japan Rund- und Individualreisen
Dr. W. Bauer 030 - 7474 5394

JAPANISCHE UND EUROPAISCHE FLORISTIK

i

BLUMEN UND GESTALTUNG
wwakzentetlumen-bedinde

JOACHIMARIEDRICH-STRASSE 31 - TELFAX:E82 15 50
10711 Berlin-Wilmersdesf (nahe Japan. Engénzungsschule)

RKNITIDO

Zehensocken

Verwlihnen Sie Thre FilBe auf japanisch,
durch dic Wohlfithl-Zchensocken von KNITIDO.
O Baumwaolle-, Seide- oder Washisocken,
Sie finden in unserem Cnline-Shop unter
www. knitido.de eine Sockenavswahl von
hobver Qualitit.

%)« B3A21047

www kmitsdo de infoda kit o de

e i
e Y
i —

Hakushinkai Berlin =

Mehringdamm 57
10961 Berlin { Kreuzberg ) e

{ Im Zen-Dojo Berdin ) e i, (8

Info : 030 / 381 T2 80 \

Trainingsreien ;

Montag 1700 - 000 Ll =
Mittetoch 1700 - 19.00

Freitag 1708 - 1900 nach Abspracheo

fm Op I

LTK-Travel ,

s

JAPAN
Erleben Sie das Land der
aufgehenden Sonne...

Pestalozzistr. 78
D-10627 Berlin
Telefon (0301315 70 2-0
Telefax (D307 315 70 222
E-tail: BERGLTK-Travel.com
Internet: v ltkberlin corm

=

STYLE OF JAPAN & CHINA

AUGSBURGER STR. 37 10789 BERLIN
TEL: 2@ 7741  -BHF. EU-DAMM

MO, - FR.: 12 - 20000 SA 0 11— 18:00

nmZ="9%>» I

mrocsoo

Hier kénnte auch lhre Anzeige
stehen. Tel.: 030 /31991888

DJ Kommunikation
Deutsch-Japanische Kommunikation

- Wie komme Ilch mit Deutschen zurecht?

- Wie komme ich mit Japanem zurechi?
cESTHIE, FAvAEIECIN?
ESThE. BERALEIFILCT

Seminare v. Beratung...»

Bergsirafie 72, 12146% D-Berlin
m.flsch@ach-so.com, www.ach-so.com
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Werbung

Bitte beachten: Die Mitgliedskarten der DJG fur 2009
liegen lose diesem Umschlag bei. Also schauen Sie bitte
noch einmal nach, bevor sie diesen wegwerfen. Es lohnt
sich!! Erhalten Sie doch mit dem Ausweis Ermafigungen
bel Veranstaltungen auch aul3erhalb der DJG!

TEE-SPEZIALITATEN AUS JAPAN

"CHASEN,

@ Japanische Buchhandlung

YAMASHINA i
Pestalozzistr. 67 .
zwischen Kai§er-Friedrich-Str. und Wilmersdorfer Str. Import von Tee & Teeartikeln
10627 Berlin Tel./Fax (030) 3237 882
Geschaftszeiten: Tel.: (030) 45199540
Mo-Fr 10.00 — 18.00 Uhr Fax: (030) 45199542
Sa 10.00 — 14.00 Uhr Email: BWohlleben@chasen.de
1. Sa im Monat 10.00 — 16.00 Uhr Web: www.chasen.de

Shoji - Fusuma - authentisch

: \ o J
tak_uml b" A1KI1DO
Japanische Raumgestaltung .'f

japanische Einrichtung K
Oranienstr. 183/184, 10999 Berlin g
Tel.: (030) 4444 678 el il L)"

www. tendoryu-aikido.org

www.takumi.de

Geschaftszeiten:
Mo-Fr 8.00 — 16.00 Uhr £ E o

Sa 12.00 — 16.00 Uhr

Mit
Shiatsu ‘? 2

(japanische Fingerdruckmassage)
antike japanischeae kormmoden

= seelische und koérperliche Blockaden losen.
kirmono
laden - galerietansu 030/22196804 Ute Gruhn Heilpraktikerin und
durckerstr.? 0160/92229460 Shiatsutherapeutin
10457 berin Arnold-Schénberg-Ring 39
do&fr 1600-2000 wwwkinokade 14532 Kleinmachnow

L tEAnsuEveTsanet.oe
sa 11.00-1800 Info und Anmeldung: 033203-83156
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Reisebericht unseres Mitgliedes Frau Dr. H. Hegel

Japan-Reise der DJG Berlin vom 2. —16. November 2008

Drei eifrige Séngerinnen in Tottori: Frau Dr. Hegel und Frau Schmidt bei der Ubergabe

Frau Dewitz, Frau Rihl und Frau Twork eines Geschenkesan den Birger meister von
Tsuwano

,unentdeckte Perlen an der Kiste des Japanischen Meeres® waren uns
versprochen. Und das war nicht zu hoch gegriffen. Fernab ausgetretener
Touristenpfade haben wir auf dieser auf¥ergewohnlichen Reise, organisiert von
der DJG und Windrose, nicht nur die Naturschdnheiten der Bergketten der bunt
gefarbten Wéader, Schluchten, langen Sandstrande und kleineren Fischerdorfer,
tellweise noch im dtjgpanischen Stil, kennen gelernt, sondern auch
herausragende Kunstlandschaften, alte Tempel und Schreine besucht und dabel
die Lebendigkeit ater Traditionen miterlebt.

Es begann schon in Kanazawa, der ersten Station unserer Reise, wo uns Prof.
Matsumoto, Internist und ehem. Prasdent der dortigen japanisch-deutschen
Gesdllschaft durch die Stadt fuhrte: zu erhaltenen Residenzen der Samural, ins
Tee- und Geisha-Viertel und zu dem bertihmten Kenroku-en Garten. Dabel hat
uns seine Frau — besorgt um unser lelbliches Wohl — mit selbst gebackenen
Keksen, Uppigen Lunch-Boxen und sogar mit von Goldpléttchen durchsetztem
Kaffee verwohnt. Beiden schulden wir herzlichen Dank. Der Tag war gekront
von enem gemeinsamen, etwa 10-gangigen Festessen mit Mitgliedern der
japanisch-deutschen Gesellschaft von Kanazawa, wobei Gesangsdarbietungen
unserer Chor-Mitglieder unter der Stimmfihrung von Frau Twork den
japanischen Gasten besondere Freude bereiteten.

Der Verlauf der weiteren Reise fuhrte uns Uber die Bucht und Landzunge von
Amanohashidate, die zu den schonsten Landschaften Japans zahlt, tber die
ungewohnlich hohen und weltlaufigen Sanddinen von Tottori nach [zumo,
dem Ort des dltesten Shint6-Schreins Japans. Der Zufall wollte es, dass just an
diesem Abend die Zeremonie der Heimkehr der Gotter aler japanischen
Schreine auf Booten Ubers Meer nach Izumo mit einer Prozession, der wir
beiwohnen konnten, gefeiert wurde.
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Reisebericht Dr. H. Hegel

Weiter ging die Reise im Zug immer am Meer entlang zur Provinzhauptstadt
Masuda, wo uns der Leiter (und Opern-Liebhaber) des ortlichenK ulturzentrums
empfing und durch den neu errichteten Gebaudekomplex fihrte. Die nachste
Station war Tsuwano, en hiibsches, von Bergen eingerahmtes, alte Traditionen
pflegendes Stadtchen, dem Geburtsort des Mediziners, Schriftstellers und
Ubersetzers Mori Ogai. Hier empfing uns der Birgermeister und wiirdigte in
seinem GruRwort die rege Tétigkeit der Mori- Ogai-Gedenkstétte in Berlin
sowie die durch Jugendaustausch lebendige Partnerschaft zwischen Tsuwano
und dem Bezirk Mitte.

Der westlichste Endpunkt der Reise war der Ort Hagi, der neben Schlossruinen,
Tempeln und Schreinen Uber einen restaurierten Altstadtbezirk verfigt. Hier
verbrachten wir zwel Néchte in einem traditionellen Gastehaus, eilnem Ryokan.
Wir hatten zudem das Glck, zufdlig mitzuerleben, wie Gruppen und Vereine
des Ortes- in historische Gewander gekleidet — ate Traditionen aufleben liefzen
wie z.B. die Zeremonie der Uberfilhrung einer jungen Prinzessin vom Ort ihrer
Geburt zu dem der Verméhlung. Von Hagi aus fuhrte die Relse Uber das karstige
- Hochland mit ausgedehnten Grotten auf die Sldseite
sl Honshus nach Yamaguchi, dem ,Kyoto des
Westens‘. Besonders bemerkenswert waren die 5-
stéckige Pagode des Rurikd-ji und der anschlief3ende
Tempelgarten, sowie das Fotoshooting eines in
traditionelle Gewander gekleideten Brautpaares nebst
Schof3hund mit Kragen und Jackett.

Im Kontrast zur Nordseite ist die Slidseite Honshus dicht bevdlkert und bildet
eine einzige Konglomeration in einander Gbergehender — moderner — Stédte. Da
fast dle ReseTelnehmer aufgrund friherer Reisen sich hier schon etwas
auskannten, konzentrierte sich das Programm auf abgelegenere , highlights®
(und liefd auch Spielraum fir individuelle Unternehmungen). Bel Hiroshima
war dasdielnsd Miyajima mit dem bertihmten im Wasser stehenden Torii. Am
Abend trafen wir uns — auf Vermittlung der Berliner Japanologin Katrin
Kusonoki, die seit 20 Jahren in Japan lebt, - mit 12 Mitgliedern des dortigen
Deutsch-Clubs, Gberwiegend jungen Frauen, zum gemeinsamen Okonomiyaki-
Essen, einer Speziditét der Gegend. Dank der guten Deutsch-Kenntnisse der
Japaner/Innen gab es hierbei lebhafte und auch ungewohnt offene Gespréache
einschliefdich gemeinsamem Singen. Vielen Dank an Frau Kusonoki.

Mit einer Unterbrechung in Himeji endete die Reise in Kyoto. Auch von dort
aus haben wir — dank unseres Rail-Passes — weniger besuchte Kulturschétze in
der Umgebung aufgesucht, wie den aus dem 11. Jh. ssammenden Byodo-in mit
der Phonix-Hale in Uji, den aus dem 8. Jh. stammenden und damit dtesten
erhaltenen Holztempel HOriyl-ji bei Nara und den durch seine Wandgemaélde
herausragenden Daikakuji-Tempel in Sagano.
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Reisebericht Dr. H. Hegel

Die Reise endete mit ihrem Hohepunkt: dem g
Ausflug zum in den Bergen aul3erhalb
Kyotos gelegenen Miho-Museum, das der
chinessche Architekt [.M.Pai im Auftrag
einer wohlhabenden Witwe und ihrer Tochter
aus der KoyamaFamilie in ener 7 Jahre
wahrenden Bauzeit errichtet hatte. Der
Eindruck ist Uberwdltigend: eine aesthetisch
gelungene Versbhnung von Natur und
Technologie, von Tradition und Moderne.
Das Museum beherbergt eine Sammlung exquisiter Werke aus dem asiatischen
und westlichen Kulturkreis, von der man sich nicht vorstellen kann, wie sie in
nur 7 Jahren zusammengekauft werden konnte. Unsere Reisegruppe erhielt
darliber hinaus die einmalige Gelegenheit einer Fiihrung Uber das in der Néhe
gelegene Gelande der Shinji Shumeikai-Sekte, der die Familie Koyama in
fihrender Rolle angehdrt. Sie hat sich der Versbhnung mit der Natur und mit
den Religionen im Medium der Kunst verschrieben. Herausragende Gebaude
sind der von Pel entworfene 60m hohe Glockenturm und die gigantische, in der
Form dem Mt Fuji angdehnte Versammlungshale, die sich durch
demonstrative Sichtbarkeit Uber die umliegenden Berge hinaus vom Miho-
Museum unterscheidet.

Der offizielle Tell der Reise endete — spektakulér wie die ganze Relse - auf der
Aussichtsplattform des 100m hohen Kyoto-Tower. Ohne die ausgetiiftelte
Logistik und perfekte Organisation, die vor allem unserer Geschéftsfiihrerin
Frau Katrin-Susanne Schmidt, unterstiitzt durch Herrn Mikami von der
japanischen Agentur, zu danken sind, wére eine solche Reise nicht durchfUhrbar
gewesen. Die 24 Personen umfassende Gruppe aus Japanliebhabern hat sich
dem vorgegebenen Rahmen harmonisch eingeftigt und dank der unermtidlichen
fursorglichen Hilfe der Reisdetung auch ale ungewohnten Hurden gut
bewdltigt wie z.B. das korrekte Anstehen bei Bus und Bahn, das Ubernachten
auf Tatami-Matten, das gemeinschaftliche Baden in hellen Quellen, den
Verzehr ungewohnter Speisen einschliefdich des giftigen Kugdfisches, das
Hantieren mit Stabchen beim Essen von Glibbrigem wie auch Spiegeleiern und
vor allem das Sich-versténdlich-machen, wenn weit und breit kein Mensch mit
auch nur rudimentéren Englisch-Kenntnissen aufzutreiben war.

Dank sa dlen, die uns zu diesem vertieften Eintauchen und Kennenlernen
japanischer Kultur, Geschichte und Zivilisation und zum Genuss seiner
besonderen Aesthetik verholfen haben. (Dr. Hannelore Hegel)

Hinwels. Da nicht dle Interessenten auf der November-Tour einen Platz
erhielten, hat 3ch Windrose entschlossen, diese Reise in ahnlicher Form noch
enma ca. vom 18.5.-1.6.09 durchzufiihren. Bel Interesse erhalten Sie nahere
Informationen ab Mitte Januar bei Frau Dr. Pommert unter Tel. 2017 2199 oder
E-mall: team6@windrose.de
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Fotowettbewerb

“Unter den Zweigen der Kirschb&ume - japanisch-deutsche | mpressionen”

Motto und Motiv: Aufnahmen von Fotoamateuren, die in den Jahren
1990 bis 2008 erkennbar an den Orten der Sakura
Campaign (Aktion zur Pflanzung von japanischen
Kirschbdumen) in Berlin und Brandenburg entstanden
sind. Es gilt das Motto: ,,Unter den Zweigen der
Kirschbaume - japani sch-deutsche Impressionen”.

Anzahl und Format:  Maxima 2 Papierbilder pro Tellnehmer, DIN A4,
farbig oder schwarz/weil3.

Einsendeschluss: 16. Januar 2009

Bitte senden an: Stadt Teltow Sakura Campaign
U. Hittelmeyer c/o RA J.Pahnke
Marktplatz 1-3 Zimmerstrale 56
14513 Teltow 10117 Berlin

Jedes Bild ist zweifach einzureichen und mit Angaben zum Fotografen sowie
Titel, Ort und Zeitpunkt zu versehen.

Ausstellung: Im Frihjahr 2009 in der Stadt Teltow

Telnahmebedingungen und I nfor mationen:

Pramierungen:  am 26. April 2009 beim 8. Japanischen Kirschbl tGtenfest in
Teltow / Berlin-Lichterfelde

Teilnahmebedingungen und Informationen: http://www.sakura-foto.de

Neue Praktikantin im Biro der DJG

Mein Name ist Lina Jankevitch. Letztes Jahr habe ich mein
Magisterstudium in den Fachern Japanologie und Russistik
an der Freien Universitét Berlin beendet. Meine Arbeit
nach dem Universitatsabschluss hatte keinen Bezug zu
Japan, was ich sehr bedauerte. Deswegen freue ich mich
Uber die Mdglichkeit eines Praktikumsim Biro der DJG
bis zum 31.1.09. Durch meine Téatigkeit hoffeich, die
wahrend des Studiums erworbenen Kenntnisse einsetzen
und eine weitergehende V erbindung zur japanischen
Kultur und Gesdllschaft aufbauen zu kénnen.
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Schreibens eines Mitglieds

Das folgende Schreiben erhielten wir von wnserem Mitglied Dr. Cornelia
Kunze, die uns Uber ihren Ortswechsel nach Minchen informierte, aber
trotzdem die Mitgliedschaft belbehdlt. Auf ein kurzes Dankschreiben
unsererseits hin kam dann dieser Brief, den wir unseren Mitgliedern nicht
vor enthalten mochten:

Ihr personliches Email hat mich auf3erordentlich gefreut. Haben Sie vielen Dank
dafir.

Ich well3 gar nicht, sait wann ich genau Mitglied der DJG Berlin bin, aber es
misste auf Anfang/Mitte der 90er Jahre zurlckdatieren. Ich war damals
Schillerin des Canisius-Kollegs, an dem ich bei Frau Corazolla angefangen hatte
Japanisch zu lernen und bin 1993 mit der DJG fir einen Schilleraustausch nach
Kyoto und Y okohama fir einen Monat nach Japan vermittelt worden. - Gerade
eben habe ich mit meinem Gastvater gemailt. Wir haben seither ein sehr
herzliches Verhdtnis und einen engen Kontakt gehaten. Meine Gastmutter ist
leider bereits vor 5 Jahren im jungen Alter von 50 verstorben. Dennoch habeich
auch noch an sie und mit ihr viele fréhliche und tolle Erinnerungen.

Nach meiner Schulzeit war ich zunéchst fir ein Jahr as Au Pair in den USA
(auch zu dieser Gastfamilie besteht noch ein sehr guter und intensiver Kontakt).
Danach habe ich an der FU Berlin Betriebswirtschaftsehre und Japanologie
studiert. Das BWL Studium habe ich as Dipl.-Kffr. abgeschlossen, die
Japanologie habe ich "nur" bis zum Abschluss des Grundstudiums belegt, das
Interesse und die Leidenschaft fur Japan dadurch aber keineswegs verloren.
Aber ich wollte as BWLer meine berufliche Laufbahn verfolgen und mich vall
auf das Hauptstudium konzentrieren. Aufgrund eines Praktikums und einer sich
daraus ergebenden 3 jahrigen freien Mitarbeit bei Schering habe ich nicht nur
erste Berufserfahrungen schon wéhrend des Studiums sammeln kénnen, sondern
auch die Chance bekommen, an einem PRilotprojekt fir den Vorstand
mitzuarbeiten. Nach meinem Studien-Abschluss im Sommer 2001 ermdglichte
es mir Schering, en enjdhriges Trainegprogramm in Osaka in der
Tochtergesellschaft der Nihon Schering K.K. zu absolvieren. Nach intensiven
Gespréchen mit deutschen Managern vor Ort entschied ich mich, nach
Deutschland zurlickzugehen, um zu promovieren. ES war ene schwere
Entscheidung, da mir das Leben und Arbeiten in Japan sehr gefallen hat, aber
ich habe sie glicklicherweise nie bereut, da mir ebenso klar war, dass eine
Promotion nur "jetzt" einen Sinn machte (und sie hat mir unglaublich viel Spal3
gemacht!) und habe Japan mit der Hoffnung verlassen, eines zukinftigen Tages
wieder zurtickzukommen. Dies tat ich bisher zwar "nur" zu Besuch, aber ich
schlief3e nicht aus, auch beruflich den Weg wieder nach Japan zu suchen.

- Fortsetzung: S. 22 -
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Fortsetzung: Schreiben eines Mitglieds

So fing ich nach meiner Rickkehr nach Deutschland an zu promovieren. Und
wer eéinmal im Arbeitsdeben war und Spal? dabel hatte, der gibt auch das nicht
mehr so schnell auf und so suchte ich die Mdglichkeit einer externen Promotion.
Ich war zwar in der Pharmaindustrie stets glicklich gewesen, wollte aber auch
noch andere Branchen kennen lernen und so arbeitete ich wéahrend der
Promotionszeit in der Musikindustrie. Es war eine tolle Erfahrung, ein Einblick
In eine ganz andere Welt, die ich in keiner Weise missen méchte und wo ich viel
gelernt habe. Gleichzeitig bin ich mir immer sicherer geworden, dass es mich
doch wieder in die Pharmaindustrie zurlickzieht. So habe ich nach dem
Abschluss meiner Promotion den Weg wieder in Richtung Pharmaindustrie
gesucht und die Postion eines Consultant im Bereich Pharma Hedthcare
angenommen.

Wir leben in einer unglaublich schnelllebigen Zeit und dann und wann versuche
ich, bewusst innezuhaten und nachzudenken. Ich habe der DJG Berlin meine
ersten Japan-"vor Ort"- Erfahrungen zu verdanken und durch die DJG sehr
wertvolle Menschen kennen gelernt (vor allem meine Gasteltern aus Kyoto) und
tolle Erfahrungen gemacht. Meine Aufrechterhaltung der Mitgliedschaft trotz
meines Umzugs nach Minchen soll auch ein Zeichen dafir sein, dass ich
dankbar bin fir die Moglichkeiten und Chancen, die mir bereits in jungen Jahren
gegeben wurden. Kurz nach meinem Studium habe ich Thilo Graf Brockdorff-
Dallwitz kennengelernt, der mir vor alem in meinem Nihon-Schering-Jahr ein
wertvoller Ansprechpartner war. Leider ist Thilo viel zu friih von uns gegangen.
Mit seinem Sohn Johann, mit dem ich zusammen studiert habe, bin ich auch
heuten noch freundschaftlich verbunden.

Ich wiinsche Ihnen ales Gute und bin sicher, dass die DJG Berlin auch
weiterhin vielen Mitgliedern tolle M 6glichkeiten und Chancen er6ffnen wird.
Ich verbleibe mit Dank und freundlichen Griif3en aus Minchen

Cornelia Kunze

Programm ,,Hallo Japan 2009"

Im Rahmen des Austauschprogrammes "Hallo Japan 2009" erhalten deutsche
Studierende, Schuler, Auszubildende und Berufstétige die Moglichkeit, ein
Praktikum in Japan zu absolvieren. Der 4-wochige Aufenthalt schliefdt aul3erdem
den 5. Japanisch-Deutschen Youth Summit und einen Homestay (Aufenthalt in
Gastfamilien) ein. Bewerbungssschlussist der 15. Januar 2009

Im Namen der Deutsch-Japanischen Jugendgesellschaft eV. (DJJG) mdchten
wir noch einmal auf dieses interessante Programm aufmerksam machen, das mit
dem VDJG u.a. auch wieder in Zusammenarbeit mit dem BMBF, dem DAAD,
dem Goethe-Institut und der Deutschen Botschaft Tokyo durchgefiihrt wird.

Welter e I nformationen entnehmen Sie bitte der Homepage www.djjg.org.
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Bericht GUber ein Homestay: Juliane Petermann

Mein Japan-Aufenthalt
08.08.08 — 29.08.08

Nun stehe ich wieder am Flughafen und kann nicht fassen, wie schnell drei
Wochen vergehen kénnen. Gerade erst habe ich das erste Ma japanischen
Boden betreten und nun bin ich schon wieder dabei ihn zu verlassen. Noch
eineinhab Stunden bis zu meinem Abflug und so nutze ich die Zeit, um die
letzten Wochen noch eéinmal Revue passieren zu lassen.

Meine Gastmama, Adachi-san, hatte mich Uberschwaénglich in Ustonomiya
empfangen. Wir hatten uns im Friihjahr beim Besuch der Delegation der JDG in
Berlin kennen gelernt und Adachi-san war sofort bereit mich aufzunehmen. Und
jetzt, ein paar Monate und gut ein Dutzend E-Mails spéter, sahen wir uns
endlich wieder. Gleich am ersten Abend wurde ich in einen Kimono gekleidet
und durfte an der Seite meiner Gastschwester an einem typisch japanischen
Sommerfest teilhaben! Auch sonst unternahm meine Gastfamilie alles, um mir
einen angenehmen und ereignisreichen Aufenthalt zu bereiten. Zweimal reisten
wir zum Fuji, das zweite Ma bestieg ich ihn sogar! AulRerdem gingen wir
Pfirsche pflicken, wir machten eine Bootstour, besuchten eine Ukiyo-e-
Ausstellung, ich ging in eine Karaoke-Bar (bei deren Besuch ich auch gleich
mein erstes Erdbeben erlebte) und einer der HOhepunkte meiner Reise stellte
sicher die Besichtigung Tokyos dar! Der Trubel in Akihabara oder die Ruhe am
Kaiser-Pdast; Tokyo mit seinen Gegensédtzen bot ein volles Programm.

Leider konnte ich insgesamt nur drei Tage in Japans Hauptstadt verbringen, was
eindeutig zu wenig fur diese beeindruckende und vielsatige Stadt war! Auch
sonst war die Zeit vid zu kurz.

Von meinem geplanten Stadte-Programm konnte ich neben Tokyo nur noch
Hiroshima besichtigen. Aber der néchste Japan-Urlaub ist schon geplant, auch
dank mener Gastfamilie, die mir sofort angeboten hat, mich wieder
aufzunehmen und dann werde ich noch einma Tokyo besuchen und endlich
auch andere Stadte Japans wie Kyoto und Osaka sehen konnen.

Ich sitze im Flugzeug, Japan unter mir wird immer kleiner, noch ein paar Gipféel
brechen durch die Wolken, die letzten Flecken Japans die ich sehe. Und so muss
ich mich verabschieden von diesem wunderbaren Land mit seinen hoflichen und
gastfreundlichen Menschen. Doch ich well3, dass es kein Abschied fur immer ist
und ich bald wieder hier sein werde!

(Juliane Petermann ist 21 Jahre at und zukinftige Studentin der Japanologie.

Sie hatte die Mdglichkeit eines Homestay-Aufenthaltes, der von unserer
Gesdllschaft vermittelt wurde)
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Bericht Gber ein Homestay: Markus Risch

In 80 Tagen um Japan
Juli/August/Sept. 2008

An welcher Stelle sollte man wohl beginnen, wenn man sich der Aufgabe
gegenubergestellt sieht, enen Reisebericht dber Japan zu schreiben?
Moglicherweise mit dem Darstellen der Eindricke: Es wurde mein Bedarf an
Kanjis erfillt, mein Bedlrfnis Japanisch zu sprechen, meine Liebe zum
japanischen Essen, sai es Tempura oder Tsubuan, ich konnte in die japanische
Kultur ein wenig eintauchen und vieles mehr. Diese Liste lief3e sich ohne
weiteres in die Lange ziehen. Aber so etwas hdrt man stets, wenn es um Japan
geht. Viele Klischees haben sich bestétigt, einige widerlegt, zum Teil sind neue
entstanden. Was sich alerdings als am wertvollsten an der Reise herausstellte,
war der recht intensive Kontakt zu den Leuten meiner Homestay-Familien.
Obwohl stark abhéangig von der Familie selbst, bekam ich zumindest zum
Groldeil meiner Zeit in Japan einen sehr guten Einblick in das japanische
Alltagdeben, japanische Traditionen, japanisches Essen etc. Auch haben sich
Japaner a's ausgesprochen redselig gezeigt, so zum Beispiel im Shinkansen oder
auch in Souvenirl&den. Als ungemein wichtig erachte ich es, sich verschiedene
Regionen Japans zu Gemuite zu fuhren, denn das Lebensgefihl in einer U-Bahn
in Osaka ist offensichtlich nicht vergleichbar mit einer in Tokyo. Ich denke jeder
sollte einmal die Menschenmassen in Asakusa erlebt haben, durch die Ginza
geschlendert sein, einen der Daibutsu gesehen haben, einen Tempel in Kyoto
besichtigt, die Leuchtreklamen in Namba gesehen, Okonomiyaki in Hiroshima
gegessen und vielleicht auch enmal den etwas beschwerlichen Weg zum
Konpira-san auf sich genommen haben.

Alles in adlem wird man nie von sich sagen konnen, man kenne Japan, jedoch
hilft es einem, sich einen hinreichend adaquaten Eindruck von diesem Land
anzueignen. An dieser Stelle seien Personen genannt, die mir diese unglaubliche
Erfahrung erst e'mdglicht haben: da sind zum einen die Nozakis in Tokyo, die
Takadas in Nara, mit denen ich ausgesprochen viel Spal3 hatte, Herr Miyai und
Herr Professor Hashimoto von den Japanisch-Deutschen-Gesellschaften Tokyo
bzw. Utsunomiya, Frau Wada von der JDG Osaka und ganz besonderer Dank

gilt Herrn Kurt Gorger, der sich ausgesprochen stark engagiert hat. ? ? ? !

Ein bisher unvollkommener Reisebericht findet sich auf meiner Homepage:
http://daibutsu.de.vu. Daher schlief3e ich mit den Worten: ? ? ?
?2?272°22722°272°2°?27°2°7°27°27°2727? Fart nach Jgan. Es ist en
unglaubliches Erlebnis. (Markus Rusch, 19 Jahre, seit Herbst Student)
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Japanisches Arbeitsrecht

Japanische Arbeitszeitregelungen - Zusammenfassung und Wertung -

Verfasser: Jost-Benjamin Schrooten, Praktikant, Botschaft Tokyo -Referat Arbeit und
Gesundheit - September 2008

Die Arbeitskultur in Japan wird in Deutschland haufig mit langen Arbeitszeiten
und vielen Uberstunden und wenig Freizeit fir Angestellte assoziiert. Manche
Arbetnehmer sterben gar an "Karoshi", japanisch fir Tod durch Uberarbeitung.

Im japanischen Arbeitsstandardgesetz (ASG) ist die 40-Stundenwoche und der
8-Stundentag festgelegt. Durch die gesetzlichen Ausnahmen, insbesondere
durch Vereinbarungen zwischen Arbeitnehmern und Gewerkschaften, werden
die Arbeitszeiten héufig jedoch durch Uberstundenregelungen ausgeweitet.
Angestellte sind in leitenden Manager-Positionen von den Regelungen
ausgenommen. Fur Schwangere, Mitter und solche Angestellte, die fur die
Pflege von Angehdrigen Sorge zu tragen haben, gibt es eine gesetzliche
Sonderregelung.

Trotz der gesetzlichen Regelungen sind in Japan unbezahlte Uberstunden die
Regel. Dies liegt vor allem an der zu westlichen Landern unterschiedlichen
Arbeitsmentalitét. Soziale Verdnderungen und die Auswirkungen der Rezession
fuhren jedoch auch in Japan zu einem almahlichen Wandel, der durch die
Regierung unter dem Schlagwort der "Work-Life Balance" unterstiitzt wird: Mit
Gesetzen zur Verkirzung der Arbeitszeit und dem neuem Arbeitsvertragsgesetz
vom 1. Mé&rz 2008. Richterliche Entscheidungen, wie die des zur Uberstunden-
bezahlung von "Scheinmanagern” vom 28. Januar 2008, unterstiitzen diesen
Trend. Durch den demographischen Wandel durfte sich diese Veranderung hin
zu kirzeren und flexibleren Arbeitszeiten fortsetzen.

Dr. Martin Pohl, Counsellor Labour and Health, German Embassy Tokyo
(Der vollstandige Text lieg dem Biro der DJG Berlin vor und kann per e-mail abgerufen
werden).

Hinweise auf neue Publikationen des ludicium-Verlages

JAROKAY/V .BLECHINGER-ALCOTT/H:GOSSMANN(HG.)
IRMELA HIJIYA-KIRSCHNEREIT ZU EHREN.
FESTSCHRIFT ZUM 60.GEBURSTAG

Irmela Hijiya-Kirschnereit, Professorin fir Japanologie an der Freien
Universitdt Berlin und langjdhrige Direktorin des Deutschen Instituts fir
Japanstudien in Tokyo, ist im August 2008 sechzig Jahre alt geworden. Diese
Festschrift vereint Beitrage von Weggefahrten, Kolleginnen und Kollegen sowie
Schilerinnen und Schillern aus verschiedenen Léandern, unterschiedlichen
Disziplinen und drei Wissenschaftssprachen. 68,- €
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Aus Japan berichtet

An dieser Stelle veroffentlichen wir ausgewdahlte Berichte aus den
Politikbereichen ,Arbeit und ,Gesundheit® der Deutschen
Botschaft in Tokio. Dem Verfasser, Herrn Dr. Martin Pohl von der
Deutschen Botschaft in Tokio, danken wir fur seine Unter stlitzung.

Arbeitnehmer in unreguléren Beschaftigungsver héltnissen

Aus einer Untersuchung des Arbeitsministeriums geht hervor, dass der Anteil der
Arbeitnehmer in unregularen Beschéftigungsverhaltnissen an den Beschéftigten bei
privaten Betrieben 2007 um 3,2% gegenuber dem Jahre 2003 auf 37,8% stieg. Diese
Arbeitnehmer-gruppe wird in Teilzeitbeschaftigte mit einem Antell von 22,5% (-0,5
Punkte), Leiharbeiter mit 4,7% (+2,7 Punkte) und Vertragsarbeiter mit 2,8% (+0,5
Punkte) unterteilt. Nach Angaben vom Prime Minister Office weitet sich die
unreguldre Beschaftigung bei den jingeren Arbeitnehmern in den letzten 15 Jahren
deutlich aus. Der Anteil der Arbeitnehmer in unregulé&ren Beschéaftigungsverhaltnissen
stieg in der Altersgruppe von 15 bis 19 Jahren von 36% (1992) auf 72% (2007) und in
der von 20 bis 24 Jahren von 17% auf 43%, wdahrend der Anstieg in anderen
Altersgruppen, 25-29 und 30-34 Jahre, im gleichen Zeitraum jeweils mit

16% (von 12% auf 28%) und 12% (von 14% auf 26%) relativ gering war.

Sozialleistungsausgaben

Laut dem Nationalinstitut fur Soziale Sicherheit und Demographische Entwicklung
(IPSS) nahmen die Gesamtausgaben fur Sozialleistungen (Rente, Gesundheit und
Pflege) 2006 um 1,5% zu und erreichten den bisher hochsten Stand. Die Ausgaben
setzten sich aus Steuerausgaben und Versicherungsbeitrdgen zusammen. 69,8% der
Betrage wurden fur &ltere

Menschen ausgegeben.

Pflegeversicherung

Angesichts der verschlechterten Rentabilitdt in den Care-Manager-Geschéften wird
das Sozialministerium bei der kommenden Revision der GeblUhrenordnung auch die
Vergutung fur Care-Manager verbessern. Nach der letzten Revision im Jahre 2006
werden die Care-Manager gemindert entlohnt, sollten sie mehr als 40 Care-Plane
erstellt haben. Bis 40 Fallen erhalten sie normalerweise ca. 10.000 Y en, etwa 80 Euro
pro Care-Plan, wahrend sie nur noch 6.000 Yen bzw. 4.000 Yen, etwa 50 Euro bzw.
30 Euro in Anspruch nehmen durfen, wenn sie 40 bis 60 oder mehr als 60 Félle
betreuen.
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Kanji-Kurs

Folge 45: Kanji 118-121

Die bisher eingefihrten Kanji:? 2 ? 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2?2 2 2 2
A S Y S A O A A Y Y A A A A Y Y A Y N S A A S Y 4
2272?2722 °?2°2°2°27°2722?2°2°2°2?272°2?2°2°2°2?72727°7272727
?2 27?2 7?2 7?2?27

?
?7?7?2 7?2722 7227?2727
2922272 7?2272°27?2°2°2727?27?27°727.

?

118 « TON, buta — Schwein

Merksatz: Fleischiges? (Wild)Schwein ? : (Haus)Schwein.

Anmerkungen: Als linker Zeichenbestandteil (Radikal) nimmt das Kanji ? (Fleisch)
die gleiche Form an wie der Mond ? . Der rechte Teil, das Wildschwein ? , besteht
aus dem flachen Kopf (oben), den vier Beinen (links) und dem Ringelschwanz
(rechts).

Komposita: ? ? ? tonkatsu Schweinskotelett (katsu steht fur katsuretsu , Kotelett);
? ? butaniku Schweinefleisch; ? ? iruka Delfin (wortlich: Meeresschwein).

f?

119 . KA, KE, ie—Haus, Familie; -KA (Mal)-er, (Kinst)-ler

Merksatz: Unter einem Dach? mit Schweinen ? : Haus, Heim, Familie. (Auf einem
Bauernhof lebten unter einem Dach mehr Haustiere als Menschen.)

Komposita: ? ? kanai meine Frau; ? ? ? ? iede suru von zu Haus fortlaufen,
ausreifen; ? ? kokka Staat, Land, Nation; ? ? shoka Kalligraf; ? ? ? shin-Nichika
Japanfreund.

?

120 « SHUKU, yado — Unterkunft, Hotel; Wohnung

Merksatz: Unter einem Dach ? viele Menschen ? , gof. 100 ? : Unterkunft,

Wohnung.
Komposita: ? ? geshuku Pension, Logis; ? ? Shinjuku (Stadtteil von Tokyd).

I?

121 « TAKU — Haus, Heim, Wohnung

Merksatz: Unterm Dach? Bluten? (Blumen auf Fensterbanken) : Haus, Wohnung.
Komposita: ? ? otaku Ihre/seine/ihre Wohnung/Familie; Sie; Freak, Fanatiker; ? ?

??27?27?27?7?7?7? Otaku wa dochira desu ka? Wo wohnen Sie?? ? ? ? 2 ? ?

otaku no okosan lhr Kind; ? ? ? ? ? anime-otaku Anime-Freak; ? ? kataku
Wohnhaus; ? ? jitaku Wohnung, Eigenheim; ? ? takuchi Bauland, Grundstiick; ?

? Miyake (Familienname).

Wolfgang
Hadamitzky
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Letzte Seite

S0.11.01.09 | 12.30 | Traditionelles Neujahrsessen der DJG Berlin Daitokai

S0. 18.01.09 | 12.30 | 2. Neujahrsessen Daitokai

Do. 22.01.09| 17.00 | Weiterfuhrung der Sprachkurse Anfanger |1 Friedensburg OS
Do. 22.01.09|17.30 | Begrufdung der neuen Mitglieder JDZB

Do. 22.01.09| 19.00 |Lesung/Film ,Yakuza' in Zusammenarbeit mit | JDZB
dem Alexander-Verlag

Mo0.26.01.09 | 18.30 | Vortrag Professor Reinhard Drifte: ,Die PWC am
japani schchinesischen Beziehungen zwischen Potsdamer Platz
K ooperation und Wettbewerb vor dem
Hintergrund der Krise der Weltwirtschaft”.

Do. 29.01.09|19.00 | Stammitisch mit Herrn Folker Streib Takara

Do. 05.02.09| 17.30 | Jahres-Mitglieder-Versammlung der DJG Berlin | Commerzbank am
Pariser Platz

Di. 17.02.09 | 18.00 |, Evolution der Verhaltensweisen - JDZB

Bedienungsanleitung fur unserer Korper,
Vortrag mit praktischen Entspannungstibungen
durch unser Mitglied Uwe Miller

Do. 24.02.09|18.00 | Vortrag Till Weingartner: ,, Japanischer Humor JDZB
und japanische Comedy*

Liebe Mitglieder der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin,

Wir hoffen, Sie hatten ein frohes Weihnachtsfest. Fur
Ihre Treue und Unterstlitzung im abgelaufenen Jahr
danken wir Ihnen und bitten Sie, uns weiterhin gewogen
zu bleiben. Es waére schon, wenn wir mit vielen
Veranstaltungen Ihren Winschen entsprochen hatten.
Auch im Jahr des Stieres werden Ihnen ein reichhaltiges
Angebot an Aktivitdten anbieten und wirden uns
8 freuen, Sie moglichst oft begriifen zu konnen. Auch
Hinweise und Vorschldge fir eine noch bessere
Zusammenarbeit sind immer willkommen.

Der Vorstand der DJG Berlin wiinscht Thnen allen alles
Gute im Neuen Jahr, vor allem Gesundheit,
Zufriedenheit und Wohlergehen.

L eblos, doch nicht tot.
Eisblumen an den Fenstern
Funkeln im Sonnenlicht.
Haiku von Renate Huldschinsky
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